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This title contains all the transposed parts

Dieser Titel enthalt alle transponierten Stimmen

1. Part / Stimme / Voix

2. Part / Stimme / Voix

3. Part / Stimme / Voix

4. Part / Stimme / Voix

5. Part / Stimme / Voix

Score / Partitur / Direction
Piano / Guitar (optional)
Bass Guitar (optional)
Drums (optional)

Ce titre contient toutes les voix transposées

Flute

B Clarinet

Oboe

(1st) B Clarinet - Soprano Saxophone

(2nd) Bf Clarinet
(1st) B> Alto Saxophone

(3rd) B’ Clarinet
(2nd) B> Alto Saxophone
(1st) B> Tenor Saxophone

(1st) Bassoon
(2nd) B} Tenor Saxophone

(2nd) Bassoon
Bass Clarinet
B» Baritone Saxophone
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Jérome Naulais

English: Jérome Naulais was born in 1951. He studied at the Paris Conservatoire where he received the first prize for solfége in
1970 and also for trombone in 1971. He played first trombone from 1974 to 1976 in the Orchestre National d'lle de France, then
from 1975 to 1982 in the Orchestre Colonne. He was director of the music school in Bonneuil-sur-Marne from 1980 to 1998.

At present he is first trombone in the Ensemble Intercontemporain under the direction of Pierre Boulez, a position he has held
since the creation of the ensemble in 1976.

At the same time he works for the Post Office and Telecom Music Club, where he is director of the music school and conductor
of the wind band.

He has taught trombone at music schools in Antony, Fresnes, Sévres and Vile d'Avray, as well as at international academies in
France, Belgium and Japan. He has also a considerable career as a composer; his works have been performed in Japan, the
U.S.A and Canada as well as in Europe. In 1984 Labyrinthe for seven brass players was commissioned by the Ensemble
Intercontemporain and first performed at the Georges Pompidou Centre in Paris. Images, for seven brass and three
percussionists, was performed at the Opéra Goude in July 1989. In January 2003 his musical tale La machine was performed at
the Cité de le Musique by soloists of the Ensemble Intercontemporain, the childrens' chorus Sotto Voce from Créteil and the
narrator Gilles Privat. This was also commissioned by the Ensemble Intercontemporain and sponsored by SACEM.

Apart from chamber music, he has also composed for orchestra and wind band.

He is very much involved in teaching, and has published tutors, studies and competition pieces.

Deutsch: Jérome Naulais wurde 1951 geboren. Er studierte am Pariser Konservatorium, wo er 1970 den ersten Preis fiir Solfége
und 1971 fiir Posaune erhielt. Er wirkte als Soloposaune beim Orchestre National d'lle de France von 1974 bis 1976, dann von
1975 bis 1982 beim Orchestre Colonne. Er war Leiter der Musikschule in Bonneuil-sur-Marne von 1980 bis 1998.

Zurzeit ist er Soloposaune beim Ensemble Intercontemporain unter der Leitung von Pierre Boulez, dies seit der Griindung des
Ensembles in 1976.

Gleichzeitig arbeitet er fiir den Musikklub der Post und des Telecoms, wo er die Musikschule leitet und das Blasorchester
dirigiert. Er hat an Musikschulen in Antony, Fresnes, Sévres und Vile d'Avray Posaune unterrichtet, sowie an internationalen
Akademien in Frankreich, Belgien und Japan. Er widmet sich auch sehr erfolgreich der Komposition; seine Werke wurden in
Japan, den Vereinigten Staaten, Kanada und Europa aufgefiihrt. 1984 wurde Labyrinthe fiir sieben Blechbléser (ein Auftrag des
Ensemble Intercontemporain) am Georges-Pompidou-Zentrum in Paris uraufgefiihrt. Images, fiir sieben Blechblaser und drei
Schlagzeuger wurde in Juli 1989 an der Opéra Goude erstmals gespielt. In Januar 2003 wurde seine musikalisches Mérchen La
machine an der Cité de le Musique durch Solisten des Ensemble Intercontemporain, den Kinderchor Sotto Voce aus Créteil und
den Erzéhler Gilles Privat aufgefiihrt. Dies war auch ein Auftrag des Ensemble Intercontemporain, mit Unterstiitzung von
SACEM.

Ausser Kammermusik, komponiert er auch fiir Symphonie- und Blasorchester.

Er widmet sich auch der Pddagogik, und hat verschiedene Methoden, Studien und Wettbewerbsstiicke verdffentlicht.

Francais: Jérome Naulais (1951) aprés avoir été Premieére Médaille de Solfége (1970) Premier de Prix de Trombone (1971) au
Conservatoire National Supérieur de Musique de Paris fut soliste & 1’Orchestre National d’lle de France (1974-1976) et a
I’Orchestre Colonne (1975-1982) et Directeur de I’Ecole de Musique de Bonneuil sur Marne. (1980-1998).

Actuellement il est soliste a I’Ensemble Intercontemporain sous la direction de Pierre BOULEZ, et ce depuis 1976 date a
laquelle fut créé cet Ensemble. Parallélement, il est Directeur de I’Harmonie et de I’Ecole de Musique du Club Musical de La
Poste et France Telecom de Paris.

Apres avoir été également professeur de trombone aux Ecoles de Musique d’Antony, Fresnes, Sévres et de ’E.N.M de Vile
d’Avray, ainsi que dans des académies internationales (France, Belgique, Japon), il se dirige vers la composition. Quelques
unes de ses oeuvres ont été présentées au Japon, U.S.A, Canada, en Europe et a Paris création en 1984 au Centre Georges
Pompidou de « Labyrinthe » pour 7 cuivres, commande de I’Ensemble Intercontemporain et lors de la représentation de 1’Opéra
Goude (Juillet 1989) « Images » pour 7 cuivres et 3 percussions. En Janvier 2003, a la cité de la Musique, création par les
solistes de I’Ensemble Intercontemporain, le Cheeur d’enfants Sotto Vocce de Créteil et Gilles Privat (récitant) du conte musical
“’La machine’’, commande de I’Ensemble Intercontemporain et du fonds d’action SACEM.

Il compose également pour musique de chambre, orchestres d’harmonie et symphonique.

Par ailleurs il se consacre a la pédagogie et édite des méthodes, études et pieéces de concours.
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Scotty Rocky

Jerome Naulais

Francais:

Entre tradition et modernité, Scotty Rocky est un clin d’ceil inspiré a "univers du légendaire Scott
Joplin.

Jérome Naulais y revisite les codes du ragtime avec panache, en y injectant une énergie nouvelle,
empreinte de rythmes rock et d’harmonies plus audacieuses.

Le résultat est une picce entrainante, pleine de vitalité et de contrastes, ou la vivacité des syncopes
ragtime rencontre la puissance rythmique d’un style plus contemporain.

Colorée, joyeuse, mais jamais prévisible, cette composition offre un moment de pur plaisir musical a
I’ensemble comme au public.

Un hommage aussi respectueux que décalé, idéal pour dynamiser un programme de concert avec une
touche d’originalité.

Deutsch:
Zwischen Tradition und Moderne ist Scotty Rocky eine inspirierte Anspielung auf die Welt des
legendéren Scott Joplin.

Jérome Naulais interpretiert die Codes des Ragtime mit Schwung neu und injiziert eine neue Energie,
die von Rockrhythmen und gewagteren Harmonien geprégt ist.

Das Ergebnis ist ein mitreilendes Stiick voller Vitalitdt und Kontraste, in dem die Lebendigkeit der
Ragtime-Synkopen auf die rhythmische Kraft eines zeitgenodssischeren Stils trifft.

Bunt, frohlich, aber nie vorhersehbar, bietet diese Komposition sowohl dem Ensemble als auch dem
Publikum einen Moment reinen Musikgenusses.

Eine ebenso respektvolle wie schrige Hommage, ideal, um ein Konzertprogramm mit einem Hauch
von Originalitdt zu dynamisieren.

English:

Between tradition and modernity, Scotty Rocky is an inspired nod to the world of the legendary Scott
Joplin.

Jérome Naulais revisits the ragtime patterns with panache, injecting new energy with rock rhythms
and bolder harmonies.

The result is a rousing piece, full of vitality and contrasts, where the vivacity of ragtime syncopation
meets the rhythmic power of a more contemporary style.

Colorful, joyful, but never predictable, this composition offers a moment of pure musical pleasure for
ensemble and audience alike.

A tribute as respectful as it is offbeat, ideal for livening up a concert program with a touch of

originality.

EDITIONS MMARC REIFT
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Collection Jerome Naulais
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Bayside

Solo & 5-Part Ensemble

Blue Boogie Part Emsemie
Clarinet & Piano EHS\ “II‘IHQI‘S

Jérome Naulais
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Brass Band Concert Band / Harmonic / Blasorchesier

Aer.: Bertrand Maren
Jérdme Naulais
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Jérdme Naulais

All compositions and arrangements by Jerome Naulais
Alle Kompositionen und Arrangements von Jéerome Naulais

Toutes les compositions et arrangements de Jéerome Naulais
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Use the filters to refine your search and find the instrument of your choice!

Nutzen Sie die Filter, um lhre Suche zu verfeinern und finden Sie das Instrument Ihrer Wah!!

Utilisez les filtres pour affiner votre recherche et trouver linstrument ou la formation de votre choix !





